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ECO 531

ZENTRALGERAT / GATEWAY
INDUSTRIAL /10T SENSOR — AKTOR

Patentierte Plug-and-Play Hardware

https://Ink.esera.de/lixwmnxo

HIGHLIGHTS

IoT Ready in 3 Minuten
Vollautomatisches
PLUG and PLAY System
fur bis zu 30 Sensoren
in 3 Zonen
Full Embedded Konzept,
ohne Linux
Webserver und Access Point
fur Konfiguration, Debug und
Firmware Updates
Datenschnittstelle fur
Modbus/TCP, MQTT und ASCII
Auto-E-Connect Plug and Play
Level | bis IlI
Wartungsarmes Gerét in
Industriequalitéat

Robuste Industrieausfihrung
Erweiterter Temperaturbereich
-20°C bis 50°C
Umfangreiche Schutzschaltungen
und guter Gerateschutz

Einfache Montage
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1 ZUSATZ DOKUMENTE UND SOFTWARE

Die ECO 531 Bedienungsanleitung beinhaltet produktspezifische und produktiibergreifende Dokumente.
Die produktiibergreifenden Dokumente gelten fiir mehrere Gerate. Um diese sowie die entsprechende
Software zu erhalten, besuchen Sie bitte unsere Website (https://esera.de).

Webserver

Access Point
INTERFACE
DOCUMENTATION

SCHNITTSTELLEN-HANDBUCH

MODBUS, MQTT, LoRaWAN, NB-Smart Building
Handbuch zur Konfiguration der Schnittstelle per Webserver

und Access Point.

as Handbuch finden Sie im ESERA Download Bereich unter:

https://Ink.esera.de/6UFQK80OR

https://Ink.esera.de/6ufqk8or

CONFIG TOOL 3 SOFTWARE

Umfangreiche Software fir alle ECO Gateways mit 1-Wire 1/0O
Sektion

Die Software finden Sie im ESERA Download Bereich unter:
https://Ink.esera.de/R68Y1MKG

https://Ink.esera.de/r6Bylmkg

Modbus/TCP

Modbus/RTU

INTERFACE
DOCUMENTATION

MODBUS SCHNITTSTELLEN-HANDBUCH V2,
GATEWAY MIT WEBSERVER

Handbuch zur Konfiguration der Modbus/TCP und
Modbus/RTU Schnittstelle fir ECO Gateways mit
Webserver und Access Point

Das Modbus Handbuch finden Sie im ESERA Download
Bereich unter:
https://download.esera.de/download/technical/programmierha
ndbuch

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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PLANUNGSHILFE FUR 1-WIRE SYSTEME
Hier bieten wir Ihnen ein kleines Excel Dokument zur
Kalkulation Ihres 1-Wire Systems

Hier finden Sie das Excel Dokument im ESERA Download
Bereich unter: https://Ink.esera.de/AJIRTGF4

https://Ink.esera.de/ajirtgf4

Bitte lesen Sie die Dokumente vollstédndig und befolgen Sie die Anweisungen darin. Falls Sie
Schwierigkeiten beim Finden der bendétigten Dokumente oder Software haben, zégern Sie nicht, unseren
Kundensupport zu kontaktieren. Wir sind fuir Fragen und Probleme gerne fir Sie da.

Hinweis
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig, insbesondere den
Sicherheitshinweis-Abschnitt, bevor Sie das Gerat montieren und in Betrieb nehmen.

Falls Schwierigkeiten beim Herunterladen weiterer Dokumente oder Software auftreten,
kontaktieren Sie bitte unseren Support per E-Mail: support@esera.de.

Unsere umweltfreundliche Herangehensweise erstreckt sich auf die Verwendung von
Papier und Karton anstelle von Kunststoff, wo immer moglich. Auch diese papierlose
Anleitung tragt zu unserem Umweltengagement bei. Wir ermutigen Sie, die Umwelt in
Betracht zu ziehen, bevor Sie diese Anleitung ausdrucken.
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2 PRODUKTBESCHREIBUNG

ANWENDUNGEN UND VORTEILE DER ECO ZENTRALEINHEIT / GATEWAYS FUR INDUSTRIE
AUTOMATION, IOT (lloT) UND OT ANWENDUNGEN

ANWENDUNG

. Innovative Sensor-Aktor-Lésung fir die
o Industrie (OT),
o loT Anwendung
o und das IT/EDV Monitoring

. Hochaktuelle, universelle Modbus/TCP und MQTT Sensorschnittstelle fir alle modernen Maschinen,
Anlagen und Verbraucher

. Universelles Zentralgerat fir alle modernen Maschinen, Anlagen und Energetische Optimierung von
Verbrauchern durch viele Sensoren

. Industrieanlagen, Maschinenbau, Gebaude-Management, Silo-Monitoring, lloT und M2M

. Herstellerunabhangig einsetzbar

. Bis zu 30 Sensoren und Aktoren in bis zu 3 1-Wire-Zonen per Plug-and-Play.

VORTEIL

. IOT READY IN 3 MINUTEN

. Kosten- und Zeitersparnis durch schnelle Installation und Inbetriebnahme
. Anschlie3en, einschalten und schon erhalten Sie Messwerte

. Intuitive und einfache Bedienung per Webserver

Die ESERA ECO Zentraleinheiten (nachfolgend auch Gateway genannt) sind die perfekte Losung fur 10T,
OT und IT-Plattformen. Es sind die ersten Multi-Protokoll Zentraleinheiten, die alle 3 Industriewelten
vereinen.

Erreicht wird dies durch 4 Standard Industrie Protokolle, die alle parallel arbeiten kdnnen

Modbus/TCP fur OT Umgebungen mit SPS Steuerungen

MQTT fur loT Anwendung

ASCII Textprotokoll fir universal IT-Anwendungen

Webserver fir extrem Bedienerfreundliche Konfiguration, Wartung und Monitoring

Dank unseres patentierten Plug-and-Play-Systems von ESERA gestaltet sich die Integration von Sensoren
und Aktoren mit den Zentraleinheiten der ECO-Serie aul3erst einfach und schnell.

Schliel3en Sie einfach einen Sensor oder Aktor an, und in wenigen Sekunden erhalten Sie die ersten
Messdaten, die Sie nahtlos mit Ihrer Smart Building Software verbinden kénnen.

Das ECO 531 Zentralgerét ist ein modernes Systembus-Interface fiir die umfassende Uberwachung und
Steuerung von Anlagen.

Die Zentraleinheit wurde speziell fiir die Uberwachung und Steuerung von Sensoren, Aktoren und digitale
Identitatsbausteine fur Maschinen, Anlagen und Systemen entwickelt. Ausgestattet mit einem Access Point
und einem integrierten Webserver ermoglicht es eine bequeme Konfiguration und Uberwachung.

Die ECO Zentraleinheiten sind wartungsarme Industriegerate, seit Gber 10 Jahren Standard fur 1-Wire
Bussysteme, bieten Stabilitéat und erfullen einen hohen "Security by Design"-Standard.

Die einfache Installation komplexer Installationen wird durch das integrierte 1-Wire Zone-Feature erleichtert.
ESERA bietet eine breite Palette von Sensoren und Aktoren fur das Gateway. Benutzerfreundlichkeit zeigt
sich in der einfachen Konfiguration, Software-Updates und Bereitstellung von Daten Uber den Webserver,
erreichbar Gber LAN oder den per Knopfdruck aktivierbaren Access Point.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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FlUr uns bedeutet das: loT READY IN 3 MINUTEN.
Es war noch nie so einfach!

e 30 Sensoren und Aktoren in bis zu 3 Zonen
Die Zentraleinheit erméglicht den Anschluss von bis zu 30 Sensoren und Aktoren, die flexibel auf
drei getrennte Zonen/Bussegmente verteilt werden kdnnen. Die bis zu drei Bussegmente arbeiten
vollautomatisch mit der bewahrten Technologie des Industrial 1-Wire Bus.

e Schnelle Implementierung: Die Plug-and-Play-Funktionalitat der Gateways ermoglicht
eine schnelle Implementierung ohne komplizierte Konfiguration, was Zeit und Ressourcen
spart.

e Integration in Smart Home-Systeme: Die Gateways integrieren sich nahtlos in die Smart
Home-Infrastruktur und bieten fortschrittliche Datenanalyse und intelligente
Automatisierungsfahigkeiten.

o Echtzeitiberwachung: Nutzer erhalten Echtzeitdaten und Benachrichtigungen tber die
Leistung und den Status ihrer Sicherheits- und Aktuator Komponenten, was schnelle
Reaktionen in kritischen Situationen ermdglicht.

o Flexibilitat und Anpassung: Die Gateways kdnnen an spezifische Anforderungen und
Umgebungen im Smart Home angepasst werden, wodurch Nutzer ihre Sicherheitslésungen
optimieren koénnen.

e Zentrale Steuerung: Nutzer kdnnen viele Sensoren und Aktoren von einem zentralen Ort
im Smart Home aus verwalten und Uberwachen, was Effizienz und Verwaltung verbessert.

o Energieeffizienz: Die ESERA Gateways sind effizient konzipiert und optimieren den
Energieverbrauch im Smart Home, was besonders fur umweltbewusste Anwendungen
geschatzt wird.

e Zuverlassigkeit: Die Gateways von ESERA zeichnen sich durch Zuverlassigkeit und
robuste Bauweise aus, was Vertrauen in die Sicherheitsinfrastruktur des Smart Homes
schafft.

e Technischer Support: Nutzer erhalten technischen Support und Fachwissen von ESERA,
um eine reibungslose Integration und Betrieb ihrer Sicherheitsldsungen im Smart Home
sicherzustellen.

Insgesamt bietet die ECO 531 Zentraleinheit eine robuste und benutzerfreundliche Losung zur Uberwachung
von Maschinen, Anlagen und Systemen durch seine umfangreichen Funktionen und die einfache Integration
der Sensoren und Aktoren.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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3 INDUSTRIE UMFELD FUR DAS ECO 531 SENSOR-AKTOR GATEWAY

Industry 4.0
loT applications

in industrial
environments

4 1-WIRE ZONEN

Ab Werk verfig die ECO 531 Zentraleinheit Giber 3 1-Wire Zonen / Bussegmente. Diese Zonen sind
durch eine hochmoderne Switch Technologie komplett getrennt. Damit sind komplexe 1-Wire
Installationen méglich.

Freuen Sie sich auf Ihr ECO 531 Sensor-Aktor Zentraleinheit!

In der Standardausfihrung sind die 1-Wire Zonen 1 und 2 bereits einsatzbereit und versprechen ein
sofortiges Smart-Home-Erlebnis. Aber das ist noch nicht alles — mit unserer erweiterbaren Technologie
kdnnen Sie jetzt die volle Leistung der 3. Zone freischalten!

Entdecken Sie die grenzenlosen Potenziale Ihres ECO 531 — wo Komfort und Anpassungsfahigkeit auf
Innovation treffen.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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5 ECO 531 GATEWAY FUNKTIONEN

Das ECO 531 Gateway bietet verschiedene Funktionen und Schnittstellen fiir die Datenkommunikation und
Verwaltung von 1-Wire Netzwerken. Hier sind einige wichtige Merkmale und Informationen zu den
Funktionen:

DATENSCHNITTSTELLE

Ethernet-Schnittstelle mit 10/100 Mbit Geschwindigkeit. Unterstiitzung verschiedener Datenprotokolle wie
TCP/IP und UDP. Bis zu 3 gleichzeitige Datenverbindungen, z.B. fir MQTT, Text-Protokoll und Webserver
maglich.

MQTT-PROTOKOLL

Fur Smart Building und Smart Home Anwendungen.

Datenverbindung tGiber MQTT zu einem Broker zum Senden und Empfangen von Daten.

Sendeintervall kann Uber den Webserver eingestellt werden.

Namen kénnen fir 1-Wire Sensoren per Config Tool hinzugefiigt werden und werden im Sendeprotokoll
verwendet. Default-Namen werden verwendet, wenn keine spezifischen Namen angegeben sind.
Weitere Details zum MQTT-Protokoll finden Sie im Dokument "Handbuch Interface" auf der Webseite.

ASCIlI TEXT-PROTOKOLL

Die 1-Wire Sensor-Daten werden vom ECO 531 Gateway fertig aufbereitet ausgegeben.

Zum Beispiel werden Temperatursensoren in °C zyklisch ausgegeben. Skalierung erfordert lediglich eine
Division durch 100.

Es kdnnen auch Artikelnummern fir ESERA-Module eingegeben werden, wobei die Berechnung und
Ausgabe an die Funktion des Moduls angepasst wird.

SENSOREN UND AKTOREN

Das ECO 531 Sensor Gateway unterstiitzt bis zu 30 Sensoren.

Sensoren werden automatisch Giber das Auto-E-Connect Plug and Play System an den Industrial 1-Wire Bus
angeschlossen.

Jeder Sensor kann bis zu 5 Messwerte liefern, insgesamt also bis zu 150 Sensordaten an Ihr Leitsystem
oder Ihre SPS.

AUTARKE VERWALTUNG

Das Sensor Gateway ermdglicht die autarke Verwaltung eines 1-Wire Netzwerks.

Es sind keine 1-Wire-Befehle oder -Formeln zur Auswertung der Sensoren und Aktoren erforderlich.

Das ECO 531 PRO Gateway scannt automatisch das 1-Wire Netzwerk nach neuen 1-Wire Devices, liest
deren Auto-E-Connect Daten und gibt die konvertierten Daten in Klarschrift aus.

DESIGNED FUR ALLE 1-WIRE NETZWERKE

Die 1-Wire Schnittstelle des ECO 531 PRO ist speziell fir grof3e 1-Wire Netzwerke mit langen Kabelstrecken
entwickelt. Es kdnnen 1-Wire Devices im Parasitar- oder Normalmodus gemischt betrieben werden.

Die Schnittstelle bietet maximale Datensicherheit, auch fir komplexe Netzwerkstrukturen.

SPANNUNGSVERSORGUNG

Das ECO 531 Gateway kann mit einer Spannung von 9-30 VDC betrieben werden.

Geeignet fur 12V und 24V Spannungsversorgungssysteme im stationaren und mobilen Einsatzbereich.
Passende Hutschienen- oder Steckernetzteile sind im Webshop erhaltlich.

INBETRIEBNAHME
Sollten Sie Unterstitzung fir die Inbetriebnahme bendtigen, kontaktieren Sie bitte unseren technischen
Support support@esera.de.

HINWEIS
Grundlagen und Tipps zum 1-Wire Bussystem finden Sie im ESERA Online Shop unter
1-Wire Grundlagen oder entnehmen Sie bitte unserem eBook im Shop unter Schulung/Dokumentation

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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6 ECO GATEWAY SYSTEM
Viele Sensoren, leistungsféahiges Interface und Access Point

power consumption alarm input
energy production

e PLC/
temperature Control System/

measurement Cloud Server

data visualization

status messages O
alarm

esera

ECO E] data logging
humidity o Controller

dewpoint measurement

alarm
switch Local
alarm output Accesspoint

Dashboard

device status
monitoring/report

7 DAS ECO AUTOMATION SYSTEM

Das ECO Gateway Konzept in zwei pragnanten Punkten zusammengefasst, besticht das ECO Gateway-
Konzept durch:

e |0T Ready in 3 Minuten

o Patentierte Plug and Play Hardware

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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8 PLUG AND PLAY SYSTEM, AUTO-E-CONNECT®

Das Auto-E-Connect® 1-Wire Plug and Play System ermdglicht £ ClU'l'O
vollautomatische Konfigurationen der 1-Wire Sensoren und Aktoren am 1-Wire con neC‘I'
Bus. Es bietet verschiedene Mehrwerte und Zeiteinsparungen fur den Kunden.

Das System wurde Uber viele Jahre optimiert und ist fur Smart Building, industrielle Anwendungen und
Smart Building optimiert.

Durch das Auto-E-Connect System werden Sensoren und Aktoren automatisch erkannt und passende Smart
Building Bibliotheken gestartet. Die Daten werden fertig formatiert und ausgegeben. Diese Funktionen laufen
automatisch im Hintergrund bei der Installation und Inbetriebnahme von Sensoren und Aktoren ab.

Das Auto-E-Connect System besteht aus drei erganzenden Leveln, die die Funktionalitat erweitern. Mit
diesen Funktionen kdnnen vollautomatische Konfigurationen der 1-Wire Sensoren und Aktoren am 1-Wire
Bus realisiert werden.

Bitte beachten Sie, dass die Auto-E-Connect Funktionalitat ab 2021 fir die ESERA ECO Gateways und
Station 200 Pro verfigbar ist.

9 FUNKTIONSUMFANG AUTO-E-CONNECT SYSTEM

Die drei Level des Auto-E-Connect Systems bieten fortschrittliche Funktionen und Automatisierung fiir die
Installation und Konfiguration von Sensoren und Aktoren im 1-Wire Bus.

Nachfolgend drei Level des Auto-E-Connect Systems

Level |

OWD Detect steht fur "One-Wire Device Detect" und bezieht sich auf die Funktion des ECO Gateways,
neue Sensoren und Aktoren automatisch zu erkennen und angepasste BiblSmart Buildingheken
innerhalb des Gateways zu starten. Dies ermdglicht eine Zeitersparnis beim Anschluss eines neuen
Devices an ein 1-Wire Gateway.

Wenn ein neuer Sensor oder Aktor am 1-Wire Bus angeschlossen wird, erkennt das ECO Gateway
automatisch das neue Device. AnschlieRend startet es automatisch die entsprechenden BiblISmart
Buildingheken, die fir das erkannte Device bendtigt werden.

Diese Funktion erleichtert die Integration neuer Sensoren und Aktoren erheblich, da der manuelle
Konfigurationsaufwand entfallt. Es spart Zeit und vereinfacht den Installationsprozess, da das Gateway
selbststéndig die erforderlichen Einstellungen und Anpassungen vornimmt.

Durch OWD Detect wird also die zeitaufwandige manuelle Konfiguration von neuen Devices am 1-Wire
Gateway vermieden, was insgesamt eine Zeitersparnis beim Anschluss neuer Gerate ermdglicht.

Level Il

Das ECO Gateway bietet die Méglichkeit, die Auto-E-Connect-Daten und Herstellerdaten von Sensoren
und Aktoren auszulesen und zu visualisieren. Dabei kdnnen verschiedene Informationen wie
Artikelnummer, Herstelldatum, Firmware-Version und Hardware-Version angezeigt werden.

Durch das Auslesen dieser Daten erhalten Sie eine detaillierte Ubersicht iber die Eigenschaften und
Spezifikationen der angeschlossenen Sensoren und Aktoren. Dies kann lhnen bei der Verwaltung und
Uberwachung lhrer 1-Wire Gerate helfen.

Die Visualisierung der Daten kann auf unterschiedliche Weise erfolgen, abhéngig von den Funktionen und
Moglichkeiten des ECO Gateways. Dies kann beispielsweise Uber eine webbasierte Benutzeroberflache
oder eine spezielle Software geschehen, die vom Hersteller bereitgestellt wird.

Durch die Visualisierung der Produktdaten erhalten Sie einen schnellen Uberblick tiber die angeschlossenen
Gerate und deren spezifische Eigenschaften. Dies kann bei der Fehlerbehebung, Wartung und
Uberwachung des 1-Wire Netzwerks von grol3em Nutzen sein.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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Level Il

Das erweiterte Plug-and-Play-System fir den 1-Wire Bus bietet verschiedene Funktionen, die die
Installation und Konfiguration von Sensoren und Aktoren erleichtern. Hier sind einige der Funktionen im
Detail:

PRE CONFIGURATION

Sie kdnnen die gewiinschte OWD-Nummer (1-Wire Device Number) fir die nachste Installation direkt in den
Sensor oder Aktor schreiben. Dadurch speichert das Gerat selbst die Information tiber seine Position im
Gateway. Dies ermdglicht eine automatische Zuordnung der Geréate im Ziel-Gateway, ohne dass eine
manuelle Sortierung erforderlich ist.

AUTOMATIC POSITIONING

Das Device meldet sich automatisch bei jedem ECO-Gateway mit Auto-E-Connect Il an und verwendet
dabei die vorab konfigurierte OWD-Nummer. Dieser automatische Anmeldevorgang funktioniert bis zur
maximal moéglichen Anzahl von OWDs des ECO-Gateways. Es ist keine weitere Konfiguration bei der
Inbetriebnahme erforderlich.

SENSORFINDER FUNCTION

Das ECO 531 PRO Gateway kann die Status-LED eines Sensors im 1-Wire Sensor Netzwerk aktivieren.
Die Status-LED blinkt fur eine bestimmte Zeit, um die Erkennung eines Sensors innerhalb des Netzwerks zu
erleichtern. Dies ermdglicht eine schnellere Lokalisierung von Sensoren und spart Zeit und Kosten.

CLASSES ASSIGNMENT

ESERA 1-Wire Devices werden basierend auf ihrer Artikelnummer den OWD-Klassen zugeordnet. Diese
Klassen bilden vergleichbare Eigenschaften, Variablennamen und Einheiten ab. Durch diese Klassen-
Zuordnung ist eine vollautomatische Software-Installation, Visualisierung und Datenauswertung maoglich,
sowohl lokal als auch in der Cloud. Die Klassenparameter kdnnen tber die Daten-Schnittstelle, z. B. per
MQTT-Protokoll, ausgegeben werden.

Durch diese erweiterten Funktionen des Plug-and-Play-Systems wird die Installation und Konfiguration von
Sensoren und Aktoren im 1-Wire Bus vereinfacht. Es spart Zeit und ermdglicht eine effiziente Verwaltung der
Geréte in Ihrem System.

HINWEIS

Die oben genannten Funktionen des erweiterten Plug-and-Play-Systems gelten nur fir Sensoren und
Aktoren, die die Auto-E-Connect-Funktionalitéat unterstitzen. Wir empfehlen die Verwendung von
Sensoren und Aktoren von ESERA, da diese das Auto-E-Connect System bereits enthalten.

Es ist wichtig, die jeweiligen Bedienungsanleitungen und technischen Spezifikationen der Sensoren und
Aktoren zu konsultieren, um sicherzustellen, dass sie mit dem Auto-E-Connect-System kompatibel sind.

Die Auto-E-Connect-Funktion ist spezifisch fur ESERA 1-Wire Devices und bietet zusatzliche Vorteile bei
der Konfiguration und Verwaltung der Gerate. Bitte beachten Sie, dass nicht alle Sensoren und Aktoren
auf dem Markt diese Funktion unterstitzen, und es ist wichtig, die Kompatibilitat vor dem Kauf zu
Uberprifen.

Die genauen Details zur Unterstiitzung von Auto-E-Connect finden Sie in den jeweiligen
Bedienungsanleitungen und technischen Dokumentationen der Geréte, die Sie verwenden méchten.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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10 PATENT AUTO-E-CONNECT® SYSTEM 1_
Entdecken Sie das revolutiondre 1-Wire Plug and Play System Auto-E-Connect, &= AuTo
das durch ein europaisches Patent geschutzt ist und damit seine herausragende con neC‘l'

Innovation und Einzigartigkeit offiziell besiegelt.

Dieses System Ubertrifft alle Erwartungen durch seine eindrucksvolle Plug and Play
Funktionalitatserweiterung und die Modernisierung des 1-Wire Busses mittels Auto-E-Connect.

Die unschatzbaren Vorteile fur unsere Kunden sind nicht zu Gibersehen: eine splrbare Steigerung des
Komforts, bedeutende Einsparungen bei Kosten und Zeit — inshesondere in den Bereichen Inbetriebnahme,
Vorbereitung, Inventarisierung, Live Time Management sowie Service und Instandhaltung (Predictive
Maintenance).

Das Auto-E-Connect System setzt den Industrial 1-Wire Sensor- und Aktor-Bus auf den neuesten Stand und
steht in direktem Wettbewerb mit vergleichbaren Industrie Plug-and-Play Sensor-Systemen wie [O-Link.
Seine Anwendungen sind vielseitig und erstrecken sich von Smart Home und Smart Building bis hin zu IoT,
M2M und dem Maschinen- und Anlagenbau, sogar in der Luft- und Raumfahrt.

Dieses europaische Patent
unterstreicht die
Einzigartigkeit und
Innovationskraft dieses
Systems, das den bewahrten

1-Wire Bus Standard, seit EUROPAISCHES PATENT | EUROPEAN PATENT

den 1980er Jahren etabliert, =

in die Moderne katapultiert. BREVET EUROPEEN
El’leben S|e d|e Zukunft der Hiermit wird bescheinigt, dass fur die in der Patentschrift beschriebene
Vernetzung mit Auto-E- europaisches Patent fiir die in der Patentschrift bez eten Vert €
Connect. It is hereby certified that a European patent

described in the patent specification for the Contracting States designated in the specification.

Abbildung, Patenturkunde fiir

Il est certifié par la présente qu'un brevet europée
das . fascicule de brevet, pour les Etats contractants désig
1-Wire Bus Auto-E-Connect
System ropisches btk TagderE

EP3764602

ONE-WIRE BUS MIT EINEM ODER MEHREREN ONE-WIRE-DEVICES
Patentinhaber | Proprietor(s) of the patent | Titulaire(s) du brevet

ESERA GmbH
Adelindastrae 20
87600 Kaufbeuren

DE

/Q«\*U.,..‘v @-F“:

Anténio Campinos

ssidenit aroE n Patenta Président of the Europes

ch, le 27.07.2022

URKUNDE | CERTIFICATE | CERTIFICAT

[ b

o P

EPAEPO/OEB 2031 04,22

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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11 TECHNISCHE DATEN

Besonderheit

Bis zu 30 Sensoren und Aktoren auf bis zu 3 Zonen*

1-Wire Switch Funktion fir grof3e Projekte

Webserver fur die Konfiguration von Datenverbindungen

Interner Access Point, der per Tastendruck 30 Minuten lang verfligbar
ist

Hochleistungsfahige Ethernet-Schnittstelle

¢ Interne WLAN-Antenne

o Entwickelt fir den Einsatz in erweiterten Temperaturbereichen

Datenschnittstellen

o Ethernet (LAN): TCP/IP, UDP, 10/100MBit
e Access Point fir Webserver zuschaltbar
o Multi-Protokoll Dateninterface, parallele Kommunikation mit:
o Modbus/TCP
o MQTT (Textprotokoll nach ASCII Standard
o ASCII Text Protokoll
o Webserver

Plug and Play System,
1-Wire Bus

Auto-E-Connect
Funktionen

Patentiertes Plug-and-Play System fiir vollautomatische Sensor/Aktor

Integration. AnschlieRen und schon geht’s los.

Folgende Funktionen beinhaltet das Plug-And-Play System:

e Automatic Positioning: Erweitertes Plug And Play System flr die
vollautomatische Anordnung des Sensors / Aktors im ECO Gateway

o Automatische Bibliothekszuordnung: Fir den Sensor wird
vollautomatisch die passende Bibliothekszugeordnet.

¢ Classes Assignment: OWD Sensor Klasse tiber ECO Gateway
ausgeben.

e Elektronisches Typenschild: Ausgabe von Artikelnummer,
Herstelljahr, Software Version, Software Revision, Hardware Version,
OWD Paosition, Sensorfinder Function

e Pre Configuration: Programmierung der Wunsch OWD beim
nachsten ECO Gateway, Speicherung der OWD Nummer

¢ Sensorfinder Function: LED-Anzeige zur Sensorerkennung. Lassen
Sie die Status LED am Sensor / Aktor zur Identifikation blinken.

Daten, Firmware Update
und Konfiguration

Webserver und Config Tool 3

Software Support

Config Tool 3, ECO Dashboard 100

Versorgungsspannung

Weitbereich 16-30VDC, typisch 24VDC Versorgung

Stromaufnahme

e Eigenverbrauch max. 2,5W bei 24VDC, ohne Bus-/Ausgangslast
e max. 35W bei 24VDC mit voller Bus-/Ausgangslast

Stromversorgung RTC

Goldcap, Pufferung der internen Uhr (RTC) bei Ausfall der
Versorgungsspannung fur ca. 2 Tage.

Bei langerem Ausfall muss die RTC neu gestellt werden.
Der Goldcap ist nach ca. 2 Stunden geladen.

1-Wire Schnittstelle

e 3 unabhéangige Zonen/Busegmente

o Erweiterte 1-Wire Bus Funktionen mit Plug and Play Funktion,
Auto-E-Connect System

max. 30 1-Wire Sensoren oder Aktoren

Datenleitung mit 5V Pegel

Ausgang pro Zone: 5V max. 500mA und 12V, max. 1,2A pro Zone,
Ausgangsleistung Summe: 5V max. 1,5A und 12V max. 2 A

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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Schutzschaltungen

e ESD-, Uberspannungs- und Verpolungsschutz
¢ 1-Wire Protector fiir 1-Wire Schnittstelle (Uberspannungsschutz bis
28VDC) im Betrieb des ECO 531

Anschluss

Schraubklemmen fiir Litze und Kabel bis 2,5gmm Querschnitt

Isolation

Galvanische Trennung zwischen Ethernet- und 1-Wire Schnittstelle

Unterstitzte 1-Wire

DS2401, DS1963, DS1990, DS1820, DS18S20, DS18B20, DS2413,
DS2438, DS2450, DS2408, DS2405, DS2406 (nur423,

Bausteine weitere Chips auf Anfrage.
Gern unterstitzen wir weitere Bausteine als OEM Produkt fiir Sie.
Gehausefarbe Grau RAL7035

Gehausematerial

ABS Kunststoff

12

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Betriebstemperatur

-20°C his +60°C, Industrie erweiterter Temperatur Bereich

Lagertemperatur

-25°C bis +60°C

Relative Luftfeuchte

10% bis 92% (nicht kondensierend)

Raumklassifizierung

Nur in trockenen Raumen betreiben

Schutzart

1P20

Schutzklasse

Abmessungen

2TE, 32 x 90 x 70mm (BxHxT) fur DIN EN 50022 Montage

13

KONFORMITAT

EN 50090-2-2

EN 61000-4-2, ESD

EN 61000-4-3, HF

EN 61000-4-4, Burst

EN 61000-4-5, Surge

EN 61000-6-1, Storfestigkeit
EN 61000-6-3, Storstrahlungen
RoHS

14 ANZEIGE LED
Das Modul verfugt Uber verschiedene Anzeige LEDs. Nachfolgend die Funktion der Anzeigen

ANZEIGE BEZEICHNUNG | FUNKTION

LED Grin PWR Anzeige fur Versorgungsspannung

Nach Einschalten des Gerats blinkt die LED 3x

Blinkt bei 1-Wire Aktivitat

Blinkt bei Senden von Daten liber die Datenschnittstelle
Blinkt sehr schnell, wenn ,KAL Receive“ aktiviert wurde und
die ,KAL-Meldungen® des Steuersystems ausbleiben.

LED Grin DATA

LAN - Netzwerk Status LED
Leuchtet bei bestehender LAN Netzwerkverbindung
Blinkt wenn die Schnittstelle nicht aktiviert ist

LED Grin LAN

WLAN — Netzwerk Status LED

Leuchtet bei bestehender WLAN Netzwerkverbindung

Blinkt wenn der WLAN Accesspoint aktiviert ist und eine direkte
Verbindung maglich ist

LED Griln WLAN

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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15 ANSCHLUSSPLAN
Der Anschlussplan steht auf unserer Webseite/Produkt Download Bereich als eigenes Dokument bereit

L

— winus  DC Versorgung 24VDC
Plus  Supply voltage 24VDC

RN

Reset Button
000000000680
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
DC Input
= Ethernet TCP/IP or UDP Network Connections,
) LAN WLANDSIEPWR MQTT, ASCII Protocol and Webserver
ke [oNoNoNe]
| | esera g
o ECO 531 '
7] MULTI ZONE CENTRAL UNIT
§ 11624-24
ZONE 1 ZONE 2 ZONE 3
GND DATA SV 12V GND DATA S5V 12V GND DATA 5V 12V
1 2 3 4 5 8 7 8 910 11 12 13
i 152\‘\,'{ 1-Wire Bus Zone 1 i
] 1-Wire 1-Wire bus output section 1 '
&= Masse/GND Cable up to 150m \
: > 152\}’( 1-Wire Bus Zone 2 :
] & 1-Wire 1-Wire bus output section 2
+ = Masse/GND  Cable up to 150m
> 12¥ 1-Wire Bus Zone 1
el 15—ere 1-Wire bus output section 1
= \asse/GND  Cable up to 150m
WICHTIG

Es ist entscheidend, dass der Betrieb der Baugruppe ausschlie3lich gemaf den vorgeschriebenen
Spannungen und Umgebungsbedingungen erfolgt.
Die Betriebslage des Gerates ist dabei beliebig, das heifdt, es kann in jeder Ausrichtung betrieben werden.

Die Installation und Inbetriebnahme der Baugruppe darf ausschlie3lich von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

Eine Elektrofachkraft verfigt Uber das erforderliche Wissen und die Fahigkeiten, um sicherzustellen, dass
die Installation den entsprechenden Sicherheitsstandards entspricht.

Es ist auRerdem wichtig, alle Anschlussarbeiten an der Baugruppe im stromlosen Zustand durchzufihren.
Vor dem Beginn von Anschlussarbeiten sollten alle Stromquellen abgeschaltet und entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.

Fur weitere detaillierte Informationen zu den spezifischen Betriebsbedingungen empfehle ich lhnen, die
beigefiigte Anleitung zu lesen. Dort sollten Sie alle erforderlichen Informationen finden, um die Baugruppe
sicher und ordnungsgeman zu betreiben.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024

www.esera.de 11624-24 Bedienungsanleitung Seite 15 von 35



16 ANSCHLUSS KLEMMENBELEGUNG

Anschlussklemme

Nr Funktion Zone / Bussegment

Masse / GND 1-Wire Bus,

Der GND Anschluss ist mit der
Spannungsversorgung Minus
verbunden

1-Wire Data, 5V Pegel )
2 Hinweis: 1-Wire Gerate nur mit 5,0V 1-Wire Bus Interface,
Pegel werden unterstiitzt Zone 1

5V Ausgang fir 1-Wire Bus fir
Sensoren

12V Ausgang fiir Aktoren und
Hutschienen 1-Wire Gerate

Masse / GND 1-Wire Bus,

Der GND Anschluss ist mit der
Spannungsversorgung Minus
verbunden

1-Wire Data, 5V Pegel _
6 Hinweis: 1-Wire Gerate nur mit 5,0V 1-Wire Bus Interface,
Pegel werden unterstiitzt Zone 2

5V Ausgang fur 1-Wire Bus fir
Sensoren

12V Ausgang fur Aktoren und
Hutschienen 1-Wire Geréate

Masse / GND 1-Wire Bus,

Der GND Anschluss ist mit der
Spannungsversorgung Minus
verbunden

1-Wire Data, 5V Pegel )
10 Hinweis: 1-Wire Geréte nur mit 5,0V 1-Wire Bus Interface,
Pegel werden unterstiitzt Zone 3

5V Ausgang fir 1-Wire Bus fir
Sensoren

11

12V Ausgang fur Aktoren und

= Hutschienen 1-Wire Gerate

Nicht belegt, keine Funktion, keine

13-16 Fremdkarper einfiihren!

Reset Button fir 1-Wire Funktion.

1y Kein Reset fir die Datenschnittstelle

Nicht belegt, keine Funktion, keine

18-22 Fremdkorper einfiihren!

FE

Funktionserdung des Gerats
Verbinden Sie diese Klemme mit der
zentralen Erdung/Schutzleiter

23

Minus/GND der DC Versorgungs-
spannung

24

Plus 24V der DC Versorgungs-
spannung

25

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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HINWEIS

Der FE-Anschluss (Funktionserdung) der ECO 531 sollte mit dem Erdpotential (PE) verbunden werden,
um eine Funktionserdung herzustellen. Dies ist wichtig, um einen zuverlassigen Betrieb der Baugruppe
zu gewabhrleisten.

Durch die Verbindung des FE-Anschlusses mit dem Erdpotential wird eine Erdung hergestellt, die dazu
beitragt, Storungen und elektrische Probleme zu minimieren. Eine ordnungsgemafie Funktionserdung
schiitzt die Baugruppe vor elektrostatischen Entladungen, Uberspannungen und anderen potenziellen
Storungen.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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17 ANSCHLUSSBEISPIEL 1
Anschlussbeispiel des ECO 531 Sensor Gateways mit vielen Sensoren und Aktoren
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ANSCHLUSSBEISPIEL 2

18
Anschlussbeispiel des ECO 531 Zentraleinheit fir Silo Monitoring
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19 ACCESS POINT AKTIVIEREN
Das ECO-Gateway mit Maxi Schnittstelle verfligt Uber einen
zuschaltbaren WiFi (WLAN) Access Point. Dies ermgglicht es
Ihnen, direkt mit einem mobilen Endgeréat wie einem
Smartphone, Tablet oder Laptop auf das Gateway
zuzugreifen, ohne dass zuséatzliche Geréate wie ein separater
Access Point (z. B. eine Fritzbox) erforderlich sind.
Durch das Aktivieren des WiFi Access Points auf dem ECO-
Gateway kénnen Sie eine drahtlose Verbindung herstellen
und auf die Funktionen und Einstellungen des Gateways
zugreifen. Dies erlaubt Ihnen beispielsweise das Konfigurieren
von Netzwerkeinstellungen, das Uberwachen von
Sensordaten oder das Steuern von angeschlossenen
Geraten.
Um auf das Gateway per WiFi zuzugreifen, stellen Sie sicher,
dass Ihr mobiles Endgerat mit dem WiFi Access Point des
Gateways verbunden ist. Anschlieend kdnnen Sie Uber einen
Webbrowser oder eine spezielle Anwendungssoftware auf das
Gateway zugreifen und die gewlinschten Funktionen nutzen.
Bitte beachten Sie, dass Sie mdglicherweise die Anweisungen
des Herstellers fir die Aktivierung und Konfiguration des WiFi
Access Points auf dem ECO-Gateway befolgen mussen.
Push button to activate the Access Point  Djese Anweisungen sollten lhnen dabei helfen, den Zugriff
Uber WiFi erfolgreich einzurichten und zu nutzen.

Was ist ein Access Point?

Uber einen integrierten Access Point
(Wireless LAN AP-Modus), ist es mdglich
mobile Endgerate wie Laptops, Tablets
und Smartphones direkt mit dem Gateway
zu verbinden. Dadurch ist kein separater
Wireless LAN-Zugangspunkt erforderlich.
Durch die Aktivierung des AP-Modus auf
dem ECO-Gateway kdnnen Sie eine
drahtlose Verbindung herstellen und direkt
auf das Gateway zugreifen. Dies erleichtert die Konfiguration, Uberwachung und Steuerung des Gateways
Uber Ihr mobiles Endgeréat. Sie kdnnen auf das Gateway zugreifen, um Einstellungen anzupassen, Daten
abzurufen oder andere gewlnschte Funktionen zu nutzen.

HINWEIS

Sie aktivieren den Access Point durch einen Druck (von 5
Sekunden lange) auf den Taster auf der Oberseite.

Der Access Point ist fiir ca. 30 Minuten aktiv. Danach
deaktiviert er sich aus Sicherheitsgriinden automatisch.
Sie kdnnen den Access Point durch einen erneuten
Druck von min. 5 Sekunden Lange wieder abschalten.

Wenn der Access Point-Modus auf der WLAN-Schnittstelle
des ECO-Gateways aktiviert ist, bedeutet dies, dass das
Gateway als Access Point fungiert, um drahtlose
Verbindungen zu ermdglichen. Dies wird durch die
beleuchtete LED "AP" angezeigt, wahrend die LED "Station"
ausgeschaltet ist.

Wenn Sie den Access Point nicht mehr benétigen und die
drahtlose Verbindung deaktivieren méchten, kénnen Sie dies
tun, indem Sie den Taster erneut fir mindestens 5 Sekunden
driicken. Dadurch wird der Access Point-Modus deaktiviert
und das Gateway stellt keine drahtlose Verbindung mehr
her.

(Siehe Abbildung, LED ,AP* leuchtet, LED ,Station” ist aus)

HINWEIS

Um auf den Webserver des ECO-Gateways zuzugreifen,
verwenden Sie die Ethernet-Schnittstelle und die IP-Adresse
des Gerats. Die genaue IP-Adresse kénnen Sie von der
Webseite "Ethernet Interface Settings" abrufen.

Folgende Schritte konnen Ihnen helfen, die IP-Adresse
des ECO-Gateways zu ermitteln:

Access Point is activated

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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e Stellen Sie sicher, dass das ECO-Gateway mit Inrem Netzwerk verbunden ist und eingeschaltet ist.
Offnen Sie einen Webbrowser auf einem Gerat, das mit demselben Netzwerk verbunden ist.
Geben Sie in die Adressleiste des Browsers die IP-Adresse ein, die Sie normalerweise verwenden,
um auf die Konfigurationsoberflache eines Routers zuzugreifen. Dies kdnnte beispielsweise
"192.168.0.1" oder "192.168.1.1" sein.

e Suchen Sie auf der angezeigten Webseite nach dem Abschnitt "Ethernet Interface Settings" oder
ahnlichen Optionen, die Informationen zur IP-Adresse des ECO-Gateways enthalten.

e Notieren Sie sich die angegebene IP-Adresse des ECO-Gateways.

Sobald Sie die IP-Adresse des ECO-Gateways haben, kdnnen Sie diese in die Adressleiste lhres Browsers
eingeben und auf den Webserver des Gateways zugreifen. Dadurch erhalten Sie Zugriff auf die
Konfigurationseinstellungen und andere Funktionen des ECO-Gateways uber die Webbenutzeroberflache.

Bitte beachten Sie, dass die genauen Schritte und die Benutzeroberflache je nach Modell und Firmware-
Version des ECO-Gateways variieren kénnen.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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20 ACCESS POINT AUSWAHLEN

Der ECO Gateway mit Maxi Schnittstelle meldet sich als WLAN Access Point mit der Kennung ,ESERA". Im
Auslieferungszustand ist die Ethernet Schnittstelle auf ,DHCP* eingestellt.

Der Access Point ist offen, ohne Zugangspasswort ausgefihrt.

HINWEIS
Der ECO WLAN Accesspoint ist als WLAN Netzwerk
an der Kennung ,ESERA® zu finden.

Select .ESERA" Access Point

21 WEBSERVER PER WLAN AUFRUFEN

Wenn Sie sich mit dem WLAN Netzwerk ,ESERA® verbunden haben, startet bei vielen Smartphones direkt
der Webbrowser.

Sollte diese nicht der Fall sein, wechseln Sie auf Ihren Webbrowser (z. B. Firefox, Chrom usw.) und geben
die IP-Adresse des ECO Gateways ein.

Nun sollte der Webserver des ECO Gateways, vergleichbar zu
dem nachfolgenden Bild, sichtbar sein.

Die Konfiguration des Geréts ist aktuell nur per Webserver des
ECO Gateways moglich.

HINWEIS
Die IP-Adresse des ECO Gateway per Access Point
ist: 192.168.4.1

Die IP Adresse des Access Points ist auf der rechten
Gehauseseite des Gateways aufgedruckt.

Wichtig:
Geben Sie die IP-Adresse ohne ,https://“ ein.

22 WEBSERVER PER LAN AUFRUFEN
Sie kdnnen den Webserver des ECO Gateways jederzeit ebenso per LAN-Schnittstelle Uber die eingestellte
IP-Adresse erreichen.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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Die IP-Adresse des ECO Gateways wird lhnen auf dem Geréatedisplay angezeigt (wenn das Gerét Uber ein
Display verfiigt). Wenn das Gerat uber kein Display verfugt, kénnen Sie die aktuelle IP-Adresse (nicht die
IP-Adresse des Access Points) auch tber Ihren Router/DHCP-Servers auslesen.

23 WEBSERVER, LOG IN

Passwort, Log In
Um sich in den Webserver des ECO Gateways
einloggen zu kdnnen, verwenden Sie fur den

f.// : .
erstmaligen Login das
e S e I a Start-/Standardpasswort: eserapwd

Das Passwort wird, aus Sicherheitsgriinden nicht in
Klarschrift, sondern mit Punkten angezeigt.

Sian in Nach Eingabe des Passwortes 6ffnen Sie mit dem
g o Klick auf den Button ,Login“ das Hauptmeni
Please sign in with your password. (nachfolgend Hauptmeni genannt).
Password Bitte &ndern Sie das Passwort nach dem erstmaligen

Login ab, andernfalls konnen auch unberechtigte

Personen Einstellungen an dem
Ein neues und sicheres Passwort geben Sie bitte

Uber das Hauptmeni/,Change Password* ein.
Hinweise zur Vergabe von sicheren Passwortern
finden Sie im Internet.

Version v4,18.1 - ECO_Sxx_MCU3_MQTT

Softwarestand Ethernet Schnittstelle/Log Out
Anzeige des auf dem Gerat installierten
Softwarestandes der Ethernet Schnittstelle. Die
Version der 1-Wire Firmware konnen Sie Gber das
Config Tool 3 ersehen.

Per Klick auf den Button ,Log Out® verlassen Sie die
Weboberflache wieder.

HINWEIS
Das Start-/Standardpasswort fir den Login lautet: eserapwd

WICHTIG
Bitte &ndern Sie das Passwort nach dem erstmaligen Login ab.

Es ist eine gute Sicherheitspraxis, das Passwort nach dem erstmaligen Login zu &ndern, um die
Sicherheit des Systems zu gewahrleisten. Nachdem Sie sich erfolgreich eingeloggt haben, sollten Sie
das voreingestellte Passwort &ndern und ein neues, starkes Passwort festlegen.

Dadurch minimieren Sie das Risiko unautorisierten Zugriffs auf das System. Stellen Sie sicher, dass das
neue Passwort ausreichend komplex ist und sowohl Buchstaben, Zahlen als auch Sonderzeichen
enthalt. Vermeiden Sie die Verwendung von leicht zu erratenden Passwortern und verwenden Sie
stattdessen eine Kombination aus verschiedenen Zeichen.

Um weitere Details zu den Funktionen des Webservers des ECO-Gateways zu erhalten, empfehlen wir
Ihnen, das Dokument "Schnittstellen-Handbuch" zu konsultieren. Sie kénnen dieses Dokument Uber die
Webseite www.esera.de im Downloadbereich/technische Downloads finden.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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Das "Schnittstellen-Handbuch" sollte detaillierte Informationen tber die verschiedenen Funktionen und
Moglichkeiten des Webservers des ECO-Gateways enthalten. Es kann Ihnen helfen, das Gateway optimal
zu konfigurieren und zu nutzen, um lhre Anforderungen zu erftllen.

Bitte beachten Sie, dass das genaue Verfahren zur Navigation auf der Webseite und zum Herunterladen des
Handbuchs von der spezifischen Website-Struktur und dem Aufbau der Webseite abhangen kann. Wenn Sie
Schwierigkeiten haben, das Handbuch zu finden, empfehle ich Ihnen, die Suchfunktion der Webseite zu
nutzen oder sich direkt an den technischen Support von esera zu wenden, um weitere Unterstiitzung zu
erhalten.

24 DATENSCHNITTSTELLE, ASCII PROTOKOLL
Die Ethernet-Schnittstelle konfigurieren Sie mit Hilfe des Windows ESERA Programms Config Tool 3.
Dieses Programm finden Sie im Downloadbereich des ESERA Onlineshop Tool 3 Software finden.

" @ EsERA-Automation - Config Tool 3 Sl@]® [
ese ro LAST RESPONSE: (@ voate | (@ RN | (@ DISCONNECT TO CONTROLLER
automation 17:52.47 - 05.05.17 ONLINE OWB-ACTIVE 13.04:10 - COMS OPENED

HOME PROJECT l CONTROLLER | SETTING 1-WIRE/JOWD L EXTENSIONS | DATA/DEBUG DOKU [ HELP/SUPPORT

1_OWD1 2810AFAFO7000050 S_0 DS1820
1_OWD2 26B460FBO10000E5 S_0 11134
1_OWD3 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD4 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none

SET

S —

DELETE SELECTED OWD IN CONTROLLER

1_OWDM FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD12 FEFFFFFFFFFEFEFF S_10 none
1_OWD13 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD14 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD15 FEFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_0WD16 FEFFFEFEFEFEFFFF S_10 none
1_OWD17 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD18 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD19 FEFFFEFEFEFFFFFF S_10 none
1_OWD20 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD21 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD22 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD23 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD24 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD25 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD26 FFFFFFFFFFFFFFFF $_10 none
1_OWD27 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD28 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD28 FFFFFFFFFFFFFFFF S_10 none
1_OWD30 FEFFFFFFFFFEFFFF S_10 none

UPDATE OWD-LIST FROM DELETE ALLOWD IN SAVE ALL OWD
CONTR. CONTROLLER PERMANENT

25 ESERA ASCII TEXTPROTOKOLL

Das ASCII-Textprotokoll ist ein Kommunikationsprotokoll, das zur Ubertragung von Daten uiber serielle
Schnittstellen zwischen verschiedenen Geraten verwendet wird.

Das Kirzel "ASCII" steht fur "American Standard Code for Information Interchange" und bezieht sich auf den
Standard-Code, der zur Darstellung von Zeichen, Zahlen und Symbolen in digitaler Form verwendet wird.

Im ASCII-Textprotokoll werden Daten in Form von Zeichenketten Ubertragen, wobei jedes Zeichen in seiner
ASCII-Darstellung codiert ist. Eine Zeichenkette kann verschiedene Arten von Daten reprasentieren, wie z.B.
Messwerte, Steuerbefehle oder Statusmeldungen.

Das ASCII-Textprotokoll ist vergleichsweise einfach und leicht zu implementieren, da es auf den
standardisierten ASCII-Zeichensatz zurtickgreift. Die Datenubertragung erfolgt im Klartext, was die
Lesbarkeit und Nachvollziehbarkeit der Gbertragenen Daten erleichtert.

Das ASCII-Textprotokoll wird in vielen Anwendungen eingesetzt, die eine einfache und zuverlassige
Kommunikation erfordern. Es findet beispielsweise Anwendung in der Industrieautomatisierung,
Gebaudeautomation, Messtechnik und Regeltechnik.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024
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Das ESERA ASCII-Textprotokoll, das speziell fiir das ECO 531 Gateway entwickelt wurde, basiert auf dem
ASCII-Protokoll und bietet eine spezifische Struktur und Befehle zur Konfiguration und Analyse des
Gateways. Weitere Details zur Konfiguration und Nutzung des ESERA ASCII-Textprotokolls finden Sie in
den entsprechenden Dokumentationen und Handbuichern, die fur das ECO 531 Gateway bereitgestellt
werden.

Das ESERA ASCII-Textprotokoll hat folgende Eigenschaften:

Standard-Protokoll
Das ESERA ASCII-Protokoll ist ein gangiges Protokoll zur Ubertragung von Daten (iber serielle
Schnittstellen zwischen einem Computer und anderen Geraten wie dem ECO-Gateway und einer Steuerung.

ASCII-Zeichenketten
Daten werden im ESERA ASCII-Protokoll als ASCII-Zeichenketten Ubertragen. Diese Zeichenketten
bestehen aus Buchstaben, Zahlen, Satzzeichen und Steuerzeichen.

Aufteilung in Felder oder Segmente

Die Ubertragenen Daten im ESERA ASCII-Protokoll sind normalerweise in spezifische Felder oder Segmente
unterteilt. Dadurch kénnen verschiedene Arten von Daten wie Messwerte, Statusmeldungen oder Befehle
reprasentiert werden.

Einfachheit und Implementierungsfreundlichkeit )
Das ESERA ASCII-Protokoll basiert auf standardisierten ASCII-Zeichen und ermdglicht die Ubertragung von
Daten in Klartext. Es ist relativ einfach und leicht zu implementieren.

Lesbarkeit und Nachvollziehbarkeit

Bei der Entwicklung des ESERA ASCII-Textprotokolls wurde besonderer Wert auf gute Lesbarkeit und
Nachvollziehbarkeit gelegt. Es verwendet "GET" und "SET" Befehle, die vielen Programmierern bereits
vertraut sind.

Offengelegt und dokumentiert

Das ESERA Textprotokoll ist offen dokumentiert und die aktuelle Protokollbeschreibung finden Sie im
Programmierhandbuch und im ESERA Config Tool 3.

Standard-Port
Standardmafig ist der Port 5000 fur die Kommunikation Giber das ESERA ASCII-Protokoll voreingestellt.

Das ESERA ASCII-Textprotokoll bietet eine einfache und versténdliche Mdglichkeit, Daten zwischen dem
ECO 531 PRO Gateway und anderen Geraten auszutauschen. Es eignet sich insbesondere fur
Anwendungen in der Mess- und Regeltechnik oder der industriellen Automatisierung, bei denen eine
einfache und zuverlassige Datenibertragung erforderlich ist.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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26 MODBUS/TCP PROTOKOLL

HINWEIS

Pro Port des ECO 531 bis zu 3 dauerhafte Verbindungen tiber das Modbus TCP-Protokoll hergestellt
werden kénnen. Das bedeutet, dass Sie insgesamt bis zu 3 gleichzeitige Verbindungen tber das
Modbus/TCP-Protokoll herstellen kénnen.

Des Weiteren ist die IP-Adresse des ECO 531 standardmafig auf den DHCP-Betrieb eingestellt.
Das bedeutet, dass das Gerat automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server in lhrem Netzwerk
zugewiesen bekommt.

Diese IP-Adresse ermdglicht die Kommunikation mit dem ECO 531 tber das Modbus/TCP-Protokoll.

Bitte beachten Sie, dass die genauen Schritte zur Navigation auf der Webseite und zum
Herunterladen des Handbuchs von der spezifischen Struktur und dem Layout der Website abhangen
koénnen.

Sollten Sie Schwierigkeiten haben, das Handbuch zu finden, empfehle ich Ihnen, die Suchfunktion
der Webseite zu nutzen oder sich direkt an den technischen Support von ESERA zu wenden, um
weitere Unterstiitzung zu erhalten.

Das Modbus-Protokoll verwendet eine bestimmte Adressierung, um auf verschiedene Datenpunkte
zuzugreifen. Im Programmierhandbuch des ECO 531 PRO, das im Downloadbereich verfligbar ist, finden
Sie eine Adressierungsubersicht, die Ihnen dabei hilft, die korrekten Adressen fiir das Lesen und Schreiben
von Daten zu identifizieren. Sie kénnen auch die Config Tool 3 Software verwenden, die ebenfalls eine
Adressierungstubersicht enthalt.

Es ist wichtig zu beachten, dass die genaue Verwendung und Konfiguration des Modbus-Protokolls und des
ECO 531 PRO von |hren spezifischen Anforderungen und den Geraten abhéngen kdnnen, mit denen Sie
kommunizieren mdchten.

Es wird empfohlen, die detaillierten Anweisungen und Informationen im Programmierhandbuch und in der
Dokumentation des ECO 531 PRO zu konsultieren, um sicherzustellen, dass Sie das Protokoll korrekt
implementieren und die gewlinschten Funktionen erreichen kénnen.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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Adressierungsibersicht
Die gesamte Modbus Adressierungstbersicht finden Sie im Programmierhandbuch im Downloadbereich des
ECO 501 PRO und innerhalb der Config Tool 3 Software.

Auszug Modbus Adressbeschreibung

Beschreibung Leseadresse Wortanzahl (16Bit) | Datentyp
Gateway Nr. 60000 1 Wort
Artikel-Nr. 60001 1 Wort
Firmware Version 61000 5 String
Hardware Version 61010 3 String
Seriennummer 61020 9 String
Uhrzeit 61030 4 String
Datum 61035 4 String
1-Wire Bus Sensoren
und Aktoren
OWD 1, 1-Wire 40100 1 Integer
Baustein
40101,40102 2 Dword 1
40103,40104 2 Dword 2
40105,40106 2 Dword 3
40107,40108 2 Dword 4
40109,40110 2 Dword 5
40111,40112 2 Dword 6
40113,40114 2 Dword 7
40115,40116 2 Dword 8
OWD 2, 1-Wire 40200 1 Integer
Baustein
40201,40202 2 Dword 1
40203,40204 2 Dword 2

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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27 MQTT PROTOKOLL

MQTT (Message Queuing Telemetry Transport) ein Protokoll ist, das fiir die Ubertragung von Nachrichten
zwischen Geréten in einem Netzwerk entwickelt wurde. Es eignet sich besonders gut fur Umgebungen mit
schlechter oder intermittierender Netzwerkverbindung, wie z.B. NB-Smart Building* (4G Datenfunk), da es
sehr wenig Netzwerkbandbreite und Ressourcen bendtigt.

Die Publish-Subscribe-Architektur von MQTT ermdglicht es Geraten, Nachrichten zu bestimmten Themen
(Topics) zu verdffentlichen und von anderen Geraten, die an diesen Themen interessiert sind, empfangen zu
werden. Die Hierarchie der Topics ermdglicht eine organisierte Strukturierung der Nachrichten.

Ein Broker fungiert als Vermittler zwischen den Geraten und Gbernimmt die Weiterleitung der Nachrichten.
Wenn ein Geréat eine Nachricht veroffentlicht, sendet es diese an den Broker, der sie an alle Abonnenten
weiterleitet, die an diesem Thema interessiert sind.

MQTT zeichnet sich durch seine Effizienz aus, da es nur minimale Overhead-Kommunikation benétigt. Die
Aufrechterhaltung der Verbindung zwischen den Geraten wird durch regelmafige "heartbeat"-Nachrichten
gewabhrleistet, die an den Broker gesendet werden.

Es ist wichtig zu beachten, dass fiir den Betrieb des MQTT-Protokolls grundséatzlich ein Broker erforderlich
ist. Der Broker ist fur die Verwaltung der Nachrichtentbermittlung zustandig und ermdglicht die
Kommunikation zwischen den Geréaten.

Fur weitere Informationen zu MQTT und seiner Implementierung empfehle ich Thnen die genannten Quellen,
wie Wikipedia, sowie die Dokumentation und Ressourcen der von Ihnen verwendeten MQTT-BiblSmart
Buildingheken oder -Plattformen.

HINWEIS

Um die spezifischen Konfigurationsmoglichkeiten fir das MQTT Protokoll des ECO501 PRO zu
erfahren, empfehlen wir Ihnen, das Dokument "Schnittstellen-Handbuch" zu konsultieren. Sie
konnen dieses Dokument Uber die Webseite www.esera.de im Downloadbereich/technische
Downloads finden.

Das "Schnittstellen-Handbuch" sollte detaillierte Informationen Uber die Konfigurationsoptionen und
-einstellungen fur das MQTT Protokoll des ECO501 enthalten. Es wird Ihnen helfen, das ECO501
entsprechend Ihren Anforderungen zu konfigurieren und die gewiinschten Funktionen zu nutzen.

Bitte beachten Sie, dass die genauen Schritte zur Navigation auf der Webseite und zum
Herunterladen des Handbuchs von der spezifischen Struktur und dem Layout der Website
abhéngen konnen. Sollten Sie Schwierigkeiten haben, das Handbuch zu finden, empfehle ich
lhnen, die Suchfunktion der Webseite zu nutzen oder sich direkt an den technischen Support von
esera zu wenden, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

In Verbindung mit dem ECO 531 Gateway bietet MQTT folgende Vorteile

Effiziente Smart Building-Kommunikation

Das ECO 531 Gateway unterstiitzt MQTT als Kommunikationsprotokoll, um Daten zwischen dem Gateway
und anderen Geraten auszutauschen. MQTT ist bekannt fiir seine Effizienz und den geringen Overhead,
wodurch es ideal fir den Einsatz in Smart Building-Umgebungen mit begrenzter Bandbreite und Ressourcen
ist.

Verbindung zu MQTT-Brokern:

Das ECO 531 Gateway kann als MQTT-Client agieren und sich mit einem MQTT-Broker verbinden. Der
MQTT-Broker dient als Vermittler, der die Nachrichten zwischen den Geréaten weiterleitet. Diese Broker
kénnen lokal oder in der Cloud gehostet werden, je nach den Anforderungen Ihrer Smart Building-
Anwendung.

Publish-Subscribe-Muster

MQTT basiert auf dem Publish-Subscribe-Muster, bei dem Gerate Nachrichten zu bestimmten Themen
(Topics) verdffentlichen und andere Geréte, die an diesen Themen interessiert sind, diese Nachrichten
abonnieren kénnen. Dadurch kénnen Sie Daten gezielt an diejenigen Geréte senden, die sie bendétigen, was
die Effizienz und Skalierbarkeit der Kommunikation verbessert.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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Flexible Konfiguration

Das ECO 531 Gateway ermdglicht die Konfiguration von MQTT-Verbindungen, einschlie3lich der Einstellung
von QoS (Quality of Service) -Leveln, wie bereits erwahnt. Sie kdnnen die zuverlassige Zustellung von
Nachrichten anpassen, je nach den Anforderungen Ihrer Anwendung.

Integration in Smart Home / Smart Building - Okosysteme

MQTT ist ein weit verbreitetes Protokoll in der Smart Building -Welt und wird von vielen Smart Building-
Plattformen und -Lésungen unterstiitzt. Das ECO 531 Gateway kann nahtlos in bestehende Smart Building
Infrastrukturen integriert werden und ermdoglicht die Kommunikation mit anderen MQTT-fahigen Geraten und
Plattformen.

Zusammenfassend bietet das ECO 531 Gateway in Verbindung mit MQTT eine effiziente, skalierbare und
flexible Mdglichkeit, Daten in lhrer Smart Building-Anwendung zu Ubertragen. Es erméglicht eine nahtlose
Integration in bestehende Smart Building-Infrastrukturen und eréffnet Ihnen die Méglichkeit, von den
Vorteilen des MQTT-Protokolls zu profitieren, um Ihre Smart Building-Gerate zu verbinden und Daten
auszutauschen.

MQTT Client,
Smart Home Software
Dashboard or MQTT
Explorrer

MQTT Broker
for example Mosquitto

28 IHR PROTOKOLL NICHT DABEI?

Der ECO 531 PRO ist durch die verwendete Maxi Datenschnittstelle extrem leistungsfahig. Auf Wunsch
konnen wir auch andere Schnittstellenprotokolle integrieren. Gern erstellen wir Ihnen hierzu ein Angebot.
Kontaktieren Sie uns Uber den technischen Support, support@esera.de.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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29 1-WIRE NETZWERK

Das Besondere an dem 1-Wire System ist die ,BUS-Technik®. Das bedeutet, alle Devices (Sensoren und
Aktoren) werden parallel an einer dreiadrigen Leitung betrieben, Uber die sowohl die Speisung, als auch die
Datenkommunikation lauft.

Das 1-Wire Bussystem reiht sich in die Liste anderer erfolgreicher Bussysteme, wie CAN oder Modbus RTU
ein. Alle der hierfir empfohlenen Installationsgrundséatze sind auch fir den 1-Wire Bus anwendbar und
zutreffend.

Die maximale GroRe eines 1-Wire Netzwerks wird von verschiedenen Faktoren bestimmt.

Alle Faktoren in Summe werden als 1-Wire Bus Last zusammengefasst und bezeichnet. Jede VergréRerung
eines Faktors, erh6ht in Summe die Bus Last fur das 1-Wire Gateway und reduziert damit die maximale
Netzwerkgrolie.

Nach unseren langjéhrigen Erfahrungen und vielen Rickmeldungen der Kunden mdchten wir ihnen folgende
konservative Empfehlung weitergeben:

e Kabelstrecken maximal 50 -120m
Anzahl der 1-Wire Devices nicht mehr wie 20 -22 Stiick
Maoglichst lineare Topologie ohne T-Stellen
Anzahl und Ausfihrung der Kabelverbinder (unnétige Verbindungsiibergénge sind zu vermeiden)
Verzichten Sie auf ,Reihenklemmen®, da diese zu viele Steckverbinder beinhalten und nicht fur das
Bussystem geeignet sind. Optimiert fir den Bus sind die von uns angebotenen Verteiler Module

Gerade die Topologie spielt eine groRe Rolle. Es sollte moglichst in linearer Topologie verbaut werden. Die
lineare Topologie kann man wie Perlen auf einer Perlenkette vergleichen. Die Datenleitung soll von einem
Device zum néchsten Device ohne T-Stellen verlegt werden.

Weiterhin kann man hier auch die Art des verwendeten Kabels nennen.

Wir empfehlen fur die Verkabelung mit CAT5 oder CAT6 Netzwerkkabel zu verwenden.

Es ist auch die Verwendung von J-Y(St)Y Telefonkabel und KNX Leitungen mdglich.

Mit CAT5 gegeniiber CAT7 Leitungen sind langere Kabelstrecken mdglich.

Mit verdrilltem Kabel lasst sich in ungestorter Umgebung eine grof3ere Anschlusslange erzielen, da die
kapazitive Busbelastung geringer ist. 50 m Gesamtlange und mehr lassen sich ohne zuséatzliche
Mafl3nahmen problemlos erreichen.

In EMV gestorten-, gewerblichen- und Industrieumgebungen sollte das Kabel grundsatzlich geschirmt sein,
um die ,Robustheit* bzw. die Stérempfindlichkeit des Systems zu erhéhen.

HINWEIS

Die oben genannten Aussagen zu 1-Wire sind Hinweise und Tipps und beschreiben keine
Produkteigenschaft oder stellen keine zugesicherte Produkteigenschaft des ECO 160 dar.

Informationen zu Grundlagen und Tipps zum 1-Wire Bussystem finden Sie auch im ESERA Online Shop
unter https://www.esera.de/1-wire-grundlagen/

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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-Automation - Config Tool S | W]
30 FI R MWA R E U P DATE e;“s‘e ro - : LAST RESPONSE @ UPDATE @ RuN1ID A‘ ;s::::u:;’r;:omnouzn ‘
Die jeWeilS aktue”e Geratesoftware ou'omuﬂon 1812117 -06.07.17 ONLINE OWB-ACTIVE 175853 - COMS5 OPENED

HOME | PROJECT CONTROLLER SETTING | 1-WIREOWD EXTENSIONS DATA/DEBUG DOKU HELP/SUPPORT

(Firmware) finden Sie im
Downloadbereich des Config Tool 3.
Mit Inbetriebnahme des ECO 531 PRO
prifen Sie bitte auf neue Firmware 3 Vi ti2r
Version. Ry
Verwenden Sie bitte jeweils die aktuellste EvTie
Version. Das Update der Firmware
fuhren Sie per Webserver durch.
Alternativ kdnnen sie auch per Config
Tool 3 ein Firmware Update
durchfihren. Zu bevorzugen ist
jedoch das Update per Webserver.
Bitte beachten Sie die Bedienungs-
anleitung zum Config Tool 3, die Sie ;
innerhalb des Config Tool 3 Ry
unter dem Reiter ,HELP/SUPPORT" :
finden.

Sie finden ein Video zum Firmware Update auf unserer Webseite unter ,Service und Support, Support
Videos*.

DOWNLOAD FIRMWAREFILE

SELECT FIRMWAREFILE

START FIRMWARE-UPDATE

HINWEIS

Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanleitung zum Config Tool 3, die Sie innerhalb des Config

Tool 3 unter dem Reiter ,HELP/SUPPORT* finden.

Weiterhin finden Sie ein Video zum Firmware Update auf unserer Webseite unter ,Service und Support,
Support Videos®.

31 WIEDERHERSTELLUNGS FUNKTION

Sollte das Update fehlerhaft sein, z. B. durch einen Stromausfall
wahrend des Updates, kdnnen Sie die Wiederherstellungsfunktion
nutzen. Hierzu halten Sie den Reset Button gedriickt (dieser
befindet sich unter dem Loch 5 auf der Moduloberseite), starten das
Update im Config-Tool 3 und lassen den Reset Knopf nach ca. 1
Sekunde nach Start im Config-Tool 3 los. Nun sollte das Update
starten.

Sollten Sie Probleme bei der Installation haben, helfen wir Ihnen
gerne weiter. Wenden Sie sich einfach per E-Mail an unseren
Support unter support@esera.de

HINWEIS

Nach Durchfiihren eines Firmware Updates empfehlen wir, das
Gateway fur ca. 30 Sekunden vom Strom zu trennen und neu
zu starten.

32 RESET BUTTON

Der Neustart oder auch RESET genannt wird tber den RESET-
Knopf des Systems durchgefiihrt. Bei einem Tastendruck wird das S :
Gerat neu gestartet. Die permanent gespeicherten Daten bleiben erhalten aber aIIe Verblndungen
werden unterbrochen.

Dieser Tastendruck entspricht nicht einer Unterbrechung (auch Kaltstart genannt) der Stromversorgung.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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33 BETRIEBSBEDINGUNGEN

Betreiben Sie das Gerét nur innerhalb der vorgeschriebenen Spannungsgrenzen und unter den
spezifizierten Umgebungsbedingungen. Vermeiden Sie den Betrieb aul3erhalb dieser Parameter, da dies zu
Fehlfunktionen oder Beschadigungen fiihren kann.

Die Betriebslage des Gerats ist beliebig, was bedeutet, dass es in verschiedenen Positionen betrieben
werden kann. Stellen Sie jedoch sicher, dass das Gerat in einer stabilen Position montiert ist und keine
Gefahr besteht, dass es herunterfallt oder beschadigt wird.

Das Gerét ist fir den Einsatz in trockenen und staubfreien Raumen bestimmt. Vermeiden Sie den Betrieb in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Staubansammlungen, da dies zu Schaden oder
Beeintrachtigungen der Funktionalitat fihren kann.

Falls sich Kondenswasser bildet, warten Sie mindestens 2 Stunden, um dem Gerét Zeit zur Akklimatisierung
zu geben, bevor Sie es einschalten. Das Einschalten des Gerats in einer feuchten Umgebung kann zu
Kurzschliissen oder anderen elektrischen Problemen fihren.

Die Baugruppen sollten nur unter Aufsicht einer Elektrofachkraft in Betrieb genommen werden.
Elektrofachkréfte sind fur die ordnungsgemale Installation und den sicheren Betrieb elektrischer Gerate
verantwortlich.

Betreiben Sie die Baugruppe nicht in einer Umgebung, in der brennbare Gase, Dampfe oder Staube
vorhanden sind oder vorhanden sein kénnten. Das Vorhandensein solcher Substanzen kann zu
explosionsgefahrlichen Situationen fihren.

Diese zusatzlichen Hinweise sollen sicherstellen, dass das Gerét ordnungsgeman und sicher betrieben wird
und potenzielle Risiken und Schaden vermieden werden. Beachten Sie immer die Anweisungen und wenden
Sie sich bei Fragen oder Unsicherheiten an eine qualifizierte Elektrofachkratft.

34 MONTAGE

Die Einbaulage des Geréts beliebig ist, dies bedeutet, dass es in verschiedenen Positionen installiert werden
kann, je nach den Anforderungen und Gegebenheiten vor Ort. In diesem Fall sind keine spezifischen
Vorgaben oder Einschrankungen fur die Ausrichtung oder Positionierung des Gerats vorgegeben.

Der Montageort fur das Gerat muss vor Feuchtigkeit geschiitzt sein, und das Geréat darf nur in trockenen
Innenrdumen verwendet werden. Es ist speziell als ortsfestes Gerat zur Montage innerhalb eines
Schaltschranks vorgesehen.

Ein Schaltschrank bietet zusatzlichen Schutz vor Umwelteinfliissen wie Feuchtigkeit, Staub oder
mechanischen Belastungen.

Es ist wichtig sicherzustellen, dass der Schaltschrank den erforderlichen Schutz bietet und den geltenden
Vorschriften und Normen entspricht. Dazu gehoren beispielsweise die Schutzart des Schaltschranks geman
der IP-Schutzklassen sowie die Einhaltung der relevanten elektrischen Sicherheitsnormen.

Die korrekte Montage und Installation des Geréts innerhalb des Schaltschranks sollte unter Berticksichtigung
der geltenden Sicherheitsvorschriften und Normen erfolgen.

Dies gewdhrleistet einen sicheren und zuverlassigen Betrieb des Gerats und minimiert potenzielle Risiken im
Zusammenhang mit Feuchtigkeit und anderen Umwelteinflissen.

35 ENTSORGUNG

Elektronische Gerate dirfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Gemaf der Richtlinie

Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate missen elektronische Gerate Uber die dafur

vorgesehenen ortlichen Sammelstellen fur Elektronik-Altgerate entsorgt werden. Die

Sammelstellen fur Elektronik-Altgerate sind spezielle Einrichtungen, die sicherstellen, dass

Elektro- und Elektronikgerate ordnungsgemal recycelt und wiederverwertet werden, um

potenzielle Umweltauswirkungen zu minimieren und wertvolle Ressourcen zuriickzugewinnen. I

Bitte beachten Sie, dass die genauen Sammelstellen und Vorgehensweisen zur Entsorgung elektronischer
Gerate je nach Region variieren kénnen.

Informieren Sie sich daher bei den 6rtlichen Behérden, Recyclingzentren oder Entsorgungsunternehmen
Uber die richtige Vorgehensweise zur Entsorgung elektronischer Geréate in lhrer Nédhe. Indem Sie
elektronische Gerate ordnungsgemaf entsorgen, tragen Sie zum Umweltschutz und zur nachhaltigen
Nutzung von Ressourcen bei.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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36 SICHERHEITSHINWEISE

Beim Umgang mit Produkten, die mit elektrischer Spannung in Berlihrung kommen, ist es sehr wichtig, die
geltenden VDE-Vorschriften zu beachten. Die VDE-Vorschriften sind Normen des Verbands der
Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik e.V. (VDE) und dienen der Sicherheit im Umgang mit
elektrischen Anlagen und Geréaten.

Hier sind einige der relevanten VDE-Vorschriften, die beim Umgang mit elektrischer Spannung beachtet
werden sollten:

VDE 0100
Diese Norm legt die allgemeinen Bestimmungen fur elektrische Anlagen in Niederspannung fest,
einschlie8lich der Planung, Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Prifung.

VDE 0550/0551

Diese Normen behandeln die Sicherheit von elektrischen Geréten fiir den Hausgebrauch und &hnliche
Zwecke. Sie umfassen Anforderungen an elektrische Haushaltsgerate wie Haartrockner, Bligeleisen,
Kaffeemaschinen usw.

VDE 0700

Diese Norm beschéftigt sich mit der Sicherheit von elektrischen Geréaten in gewerblichen, industriellen und
ahnlichen Umgebungen. Sie enthalt Anforderungen an elektrische Maschinen, Werkzeuge und andere
Gerate, die in solchen Umgebungen verwendet werden.

VDE 0711

Diese Norm legt Anforderungen an die elektrische Sicherheit von medizinischen elektrischen Geraten fest.
Sie gilt fiir medizinische Geréte, die in der Diagnose, Behandlung und Uberwachung von Patienten
eingesetzt werden.

VDE 0860

Diese Norm behandelt die Sicherheit von elektronischen Geraten fur Buroanwendungen, einschlief3lich
Computern, Druckern, Monitoren usw.

Es ist wichtig, dass Fachleute, die mit elektrischen Anlagen und Geréten arbeiten, die entsprechenden VDE-
Vorschriften kennen und befolgen, um die Sicherheit von Personen und Sachwerten zu gewahrleisten.

Grundlegenden Sicherheitsregeln
Beachten Sie bei allen Arbeiten an elektrischen Geréaten die grundlegenden Sicherheitsregeln.

e Alle Anschluss- bzw. Verdrahtungsarbeiten dirfen nur im spannungslosen Zustand
ausgefuhrt werden.

Es ist eine grundlegende SicherheitsmaBnahme, dass alle Anschluss- und Verdrahtungsarbeiten an
elektrischen Anlagen und Geraten nur im spannungslosen Zustand durchgefiihrt werden sollten.
Arbeiten Sie niemals an elektrischen Geraten, wahrend diese unter Spannung stehen.

e Vor Beginn der Arbeiten Uberpriifen Sie, ob das Gerat stromlos ist, indem Sie den Netzstecker ziehen
oder die entsprechende Stromversorgung abschalten. « Arbeiten Sie niemals an elektrischen
Geraten, wahrend diese unter Spannung stehen.

e Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit hohen Spannungen und achten Sie auf mdgliche
Gefahren.

e Vor Offnen eines Gerétes stets den Netzstecker ziehen oder sicherstellen, dass das Gerat stromlos
ist.

e Bauteile, Baugruppen oder Gerate dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn sie vorher
berthrungssicher in ein Gehéuse eingebaut wurden. Wahrend des Einbaus mussen sie stromlos
sein.

o Werkzeuge dirfen an Geréten, Bauteilen oder Baugruppen nur benutzt werden, wenn sichergestellt
ist, dass die Gerate von der Versorgungsspannung getrennt sind und elektrische Ladungen, die in
den im Gerat befindlichen Bauteilen gespeichert sind, vorher entladen wurden.

e Spannungsfihrende Kabel oder Leitungen, mit denen das Gerat, das Bauteil oder die Baugruppe
verbunden ist, mussen stets auf Isolationsfehler oder Bruchstellen untersucht werden.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdrickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
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e Bei Feststellen eines Fehlers in der Zuleitung muss das Gerat unverziglich aus dem Betrieb
genommen werden, bis die defekte Leitung ausgewechselt worden ist.

e Bei Einsatz von Bauelementen oder Baugruppen muss stets auf die strikte Einhaltung der in der
zugehdrigen Beschreibung genannten Kenndaten fir elektrische Grof3en hingewiesen werden.

e Wenn aus einer vorliegenden Beschreibung fiir den nichtgewerblichen Endverbraucher nicht
eindeutig hervorgeht, welche elektrischen Kennwerte flr ein Bauteil oder eine Baugruppe gelten, wie
eine externe Beschaltung durchzufiihren ist oder welche externen Bauteile oder Zusatzgerate
angeschlossen werden diirfen und welche Anschlusswerte diese externen Komponenten haben
dirfen, muss eine Elektrofachkraft hinzugezogen werden.

e Es st vor der Inbetriebnahme eines Gerates generell zu priifen, ob dieses Gerét oder die Baugruppe
grundsatzlich fur den Anwendungsfall, fir den es verwendet werden soll, geeignet ist.

¢ Im Zweifelsfalle sind unbedingt Ruckfragen bei Fachleuten, Sachverstandigen oder dem Hersteller
der verwendeten Baugruppen notwendig.

e Fir Bedien- und Anschlussfehler, die auRerhalb unseres Einflussbereiches liegen, Gbernehmen wir
fur daraus entstandene Schaden keinerlei Haftung.

e Bausétze sollten bei Nichtfunktion mit einer genauen Fehlerbeschreibung und der zugehérigen
Bauanleitung ohne Geh&use zurlickgesandt werden. Ohne Fehlerbeschreibung ist eine Reparatur
nicht moéglich. Zeitaufwéndige Montagen oder Demontagen von Geh&usen mussen wir zusatzlich
berechnen.

e Bei Installationen und beim Umgang mit spateren netzspannungsfihrenden Teilen sind unbedingt die
einschlagigen VDE-Vorschriften zu beachten.

e Gerate, die an einer Spannung grol3er 35 VDC/ 12mA betrieben werden, dirfen nur von
Elektrofachkraften angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

¢ Die Inbetriebnahme darf grundséatzlich nur erfolgen, wenn die Schaltung beriihrungssicher in ein
Gehause eingebaut ist.

e Sind Messungen bei gedffnetem Gehause unumganglich, so muss aus Sicherheitsgriinden ein
Sicherheitstrenntransformator vorgeschaltet oder ein geeignetes Netzteil verwendet werden.

e Nach Einbau ist die erforderliche Prifung nach DGUV Vorschrift 3 durchzufiihren.

¢ Nach dem Einbau eines elektrischen Gerats ist es erforderlich, eine Prifung gemafl DGUV Vorschrift
3 (friher bekannt als BGV A3) durchzufiihren. ¢

Die DGUV Vorschrift 3 ist eine Sicherheitsvorschrift fir elektrische Anlagen und Betriebsmittel und legt
die Anforderungen an die elektrische Sicherheit fest.

Die Priifung gemaR DGUV Vorschrift 3 umfasst die Uberpriifung der ordnungsgemafen Installation,
Funktionsfahigkeit und Sicherheit des elektrischen Geréats.

Die Prifung sollte von einer qualifizierten Elektrofachkraft oder einem autorisierten Prifdienst
durchgefuhrt werden.

Der Zweck der Prifung ist es, potenzielle Gefahrenquellen zu identifizieren, Mangel zu erkennen und
geeignete MalBnahmen zur Gewébhrleistung der elektrischen Sicherheit zu ergreifen.

Die Prifung nach DGUV Vorschrift 3 sollte in regelmé&Rigen Abstadnden wiederholt werden, um die
kontinuierliche Sicherheit der elektrischen Anlagen und Betriebsmittel zu gewahrleisten.

Die Prufung nach DGUV Vorschrift 3 ist in vielen Landern gesetzlich vorgeschrieben und dient dem
Schutz von Personen und Sachwerten vor elektrischen Gefahren.

Beachten Sie auch weitere nationale und lokale Vorschriften und Normen, die fur Ihre Region gelten
koénnten.

Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, ohne ausdriickliche Zustimmung von ESERA GmbH nicht erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten. © ESERA GmbH 2024

www.esera.de 11624-24 Bedienungsanleitung Seite 34 von 35



Deihec esera’

Art. Nr. 11624-24

37 GEWAHRLEISTUNG

ESERA GmbH gewahrleistet, dass die verkaufte Ware zum Zeitpunkt des Gefahreniibergangs frei von
Material- und Fabrikationsfehlern ist und die vertraglich zugesicherten Eigenschaften hat. Es gilt die
gesetzliche Gewahrleistungsfrist von zwei Jahren ab Rechnungsstellung. Die Gewéhrleistung erstreckt
sich nicht auf den betriebsgewohnlichen Verschlei’ bzw. die normale Abnutzung. Anspriiche des Kunden
auf Schadensersatz, z.B. wegen Nichterfullung, Verschulden bei Vertragsschluss, Verletzung
vertraglicher Nebenverpflichtungen, Mangelfolgeschaden, Schéaden aus unerlaubter Handlung und
sonstigen Rechtsgriinden sind ausgeschlossen. Ausnehmend davon haftet ESERA GmbH beim Fehlen
einer zugesicherten Eigenschaft, bei Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit. Anspriiche aus dem
Produkthaftungsgesetz sind davon nicht betroffen. Sollten Méngel auftreten, die ESERA GmbH zu
vertreten hat, und ist im Falle des Umtausches der Ware auch die Ersatzlieferung mangelhaft, so steht
dem Kaufer das Recht auf Wandlung oder Minderung zu. ESERA GmbH ubernimmt eine Haftung weder
fur die standige und ununterbrochene Verflgbarkeit von ESERA GmbH noch fiir technische oder
elektronische Fehler des Online-Angebots.

Wir entwickeln unsere Produkte standig weiter und behalten uns das Recht vor, ohne vorherige
Ankiindigung an jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte Anderungen und
Verbesserungen vorzunehmen. Sollten Sie Unterlagen oder Informationen zu alteren Versionen
bendtigen, melden Sie sich per Mail an info@esera.de

38 FORDERER DES FREIEN INTERNETS

ESERA GmbH ist Forderer des freien Internets, des freien Wissens und der freien Enzyklopadie Wikipedia.

Als Mitglied des Wikimedia Deutschland e.V., dem Anbieter der deutschen Wikipedia-Seite
(https://de.wikipedia.org), unterstiitzen wir aktiv den Vereinszweck der Forderung von freiem Wissen.
Wikipedia® ist eine eingetragene Marke der Wikimedia Foundation Inc.

39 WARENZEICHEN

Wir erkennen an, dass alle aufgeflihrten Bezeichnungen, Logos, Namen und Warenzeichen Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber sind, sei es als Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder anderweitig
durch Urheberrechte oder Marken- und Titelschutzrechte geschitzt. Die Erwéhnung dieser
Bezeichnungen, Logos, Namen und Warenzeichen erfolgt ausschlief3lich zu Identifikationszwecken und
stellt keinen Anspruch der ESERA GmbH auf diese Bezeichnungen, Logos, Namen und Warenzeichen
dar. Zudem kann aus dem Erscheinen auf den Webseiten der ESERA GmbH nicht geschlossen werden,
dass die genannten Bezeichnungen, Logos oder Namen frei von gewerblichen Schutzrechten sind. Die
eingetragenen Warenzeichen ESERA und Auto-E-Connect gehéren der ESERA GmbH.

40 KONTAKT
ESERA GmbH
Adelindastrasse 20
87600 Kaufbeuren
Deutschland

Tel.: +49 8341 999 80-0
Fax: +49 8341 999 80-10
www.esera.de

info@esera.de
WEEE-NUMMER: DE30249510
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